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Գրախոսվող մոնողրաֆքւան Հեղինակի տասնամյա դիտական տքնական Հետազոտու-

թյունների արգասիք է Լ ստեղծվել է մեծ քանակությամբ արխիվային և այլ նյութերի 

խորաղնին ուսուՏևասիրության Հիման վրաէ 

Գրքում րաղմակողմանիորեն օգտագործված Է Կենտրոնական Պետական Պատմական 

Արխիվի Լենինգրաղի ֆիլիալի նյութերը, Հատկապես նրա Պեւп եր բուրդի Համալսարանի 

և Պետե ր բուրդի Հայ-գրիդորյան Հոգևոր կառավարչության ֆոնդերը, որոնք պարունա-

կում են մեծ ք անակությամբ փաստաթղթեր Հայ մամուլի, գրաքննության վերաբերյա/ 

և Հարկ եղած չափով մինչև այժմ չեն ուսումնասիրվել և մշակվելէ Հեղինակը բազմակող-

մանիորեն ուս ու Սև ա սիրել Է Էստոնական ՍՍՌ Կենտրոնական Պետական Պատմական Ա ր ֊ 

խիվը> ՈՐԸ պարունակում Է արժեքավոր վւաստաթղթեր 10. Աբովյանի, Ատ. Նազարյանի, 

Գոդոխ յանի, Պատկան յանի և ուրիշների կյանքի և դո րծունե ութ յան վեր ա բեր յա լէ Գրքում 

оդաադործված են նաև Մոսկվայի մարղւսյին Պետական Պատմական Ար խ Ի '[ ի այն փաս-

տաթղթերը, որոնք վերաբերում են Լաղարյան ինստիտուտին և պարունակում են արժե-

քավոր նյութեր Հայ կուլտուրայի ղրեթե այն բոլոր գործիչների մասին, որոնք եղել են 

Մ ոսկվայումէ 

Գրախոսվող գիրքր սկսվում Է է Հայկական դաղութները Ռուսաստանում է ԴՐՔ Ի 

տպադրության и կ ի ղ ր ր և գ ր աքննութ յան ստեղծումը9 գլխովք որ ի մե9 ցույց Է տրվում 

այն բացառիկ կարևոր դերը, որը խաղացել են Ռուսաստանում եղած Հայկական գաղութ-

ները Հայ ժողովրդի կյանքում, նրա կուլտուրայի զարգացման ասպարեզում է Գրեթե բո-

լոր գաղութները ունեին իրենց տպարանները, Հայերեն պարբերական Հրատարակու-

թյունները և Հայերեն լևղվով ղրքեր Էին Հրատարակվում Ռուսաստանի շատ քաղաքնե-

րումէ Պետեր բուրդի և Կազանի Համ ալս արաններում, Մոսկվայի Լաղարյան ինստիտու-

տում մեծ ուշադրություն Էր նվիրվում Հա յա գիտության գա րգացմ անը և Հայերեն էեղվի / 

գրականության, պատմության որակյալ մասնագետների պատ ր ա սա մ աս րէ 

Հ Ռուս ական մամուլը Հայաստանի մասին և գրաքննության մի քանի Հարցերի ԴԱԼ-

խում Հանգամանորեն վերլուծվում են ռուսական այն բոլոր աղբյուրները, որոնց մեՀ 

խոսվում Է Հայերի և Լտյաստանի մասինէ Այղ գլխում, այնուՀետևւ ցույց Է տրվում այն 

ռեակցիոն գերը, որ խաղացել Է ցարական գրաքննությունր Հայ կուլտուրայի բնագա-

վառում է Հայ Հասարակական մտքի ղարգացումը կաշկանդված Էր ցարական գրաքննու-

թյան շղթաներովէ Ցարական, ամեն մի ազատ միտք դաժանորեն խեղդող, գրաքննու-

թ յունր արգելեց С Վերք Հա յա и տան ի է-ի տպագրությունը, և Հայ մեծ լուսավորիչ Ъ՛ Ա ր ո վ ֊ 

յունր չկարողացավ իր կենդանության օրոք տեսնել իր անմաՀ ստեղծա գոբ ծութ յունր 

տպագիր վիՀակումէ 

Գրքի Հեղինակը իրավացիորեն քննադատում Է անխտիր բոլոր գրաքննիչներին 

ռեակցիոներներ Համարելու տեսակետըI Այգ կապակցությամբ նա վկայակոչում Է ռուս 

գրականության նշանավոր ներկայացուցիչներ* Ա. Տ. Ակսակովին և Ի. Ա. Գոնչաբովին, 

որոնք միաժամանակ լինելով գրաքննիչներ, նպաստել են Հայաստանի մասին ռուսերեն 

լեզվով Հրատարակվող մի շարք արժեքավոր գրքերի Հրապարակմանըէ 

Գրքում անժխտելի փաստերի Հիման վրա ցույց Է տրվում, որ € Հյուս իսափայլ »-ը 

և մասնավորապես Միք. Նալբանղյանը, կաշկանդված ցարական գրաքննության կողմից, 

ազատորեն չէին կարողանում պրոպագանգել իրենց առածավոր քաղաքական, սոցիոլո-

գիական և փիլիսոփայական Հայացքները։ Եվ Նալբանղյանը ստիպված էր իր նյութերը 

տպագրել ար տա սա Հման յան մամ ոլումէ Հեղինակը իրավացիորեն ընդգծում Է, որ էՀյու-

1 Հայկական ՍԱՌ ԳԱ-ի Հրատարակչության, 4 5 7 , 501 Էքէ 
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սիսափայլՅ֊ը ի դեմս Միք. Նա չբանղ յան ի, Հետևողականորեն դա ր դա ընում էր Բելինսկու 

ոլ Չերնիշևսկու պանծալի տրադիցիաներըէ Եվ ցարական դ րաքննո։ թյոսնր ի վիճակի չէր 

խեղդել ռևո լյուցիոն մտքի Հզոր ու կենդանի ձայնը անցած ղարի вО-ական թվականներ 

րինէ ճիշտ Էէ ՀՀյուսիսաւիայլ2>~ի փակմամ ր ցարական ղրաքնն ութ յուն ը մի աո. ժամանակ 

ծանր Հարված Հասցրեց Հայ պրողրեսիվ մամուլին, րայց այղ մամուլը ղարդացում ապ-

րեց ռևոլյուցիոն շարժման նոր փուլում է 

Արխիվային Հարո ւաո նյութ երի Հիման վրա Ս. Ար եշյանը Հանգամանորեն անդրա-

դառնում Է ռուս ռևո լյուցիոն շարժման Հետ Հայ ռևոլյոլցիոն շարժման միաձուլման 

պբռցեսի, ռուս ռևո լյուցի ոն երնե ր ի Հետ Հայ ռ ևոլյուցիոնե րնե րի Համագործակցության ու 

բարեկամ ու թյան խնդիրներին: Պետերբուրղի և Մոսկվայի Համ ալսարանների Հայ աա ֊ 

Ա երը Հանդիսացան ռուս մեծ ռևո լյուց ի ոն-դե մ ոկր ատնե ր ի երկերի աոաջին թարգմանիչ՛-

ները Հայերեն լեղվովէ Գրքի այս գլխում պատմվում Է այն 9երմ, բարեկամական կապե-

րի մ ասին / որ ուներ Ջերն իշևսկին Աստրախանի բաղմաթիվ Հայերի Հետ, թե ինչպիսի 

մեծ վիշտ Է ապրում Աստրախանի Հայ Հասա րակայնությունը, լսելով Ջերնիշևսկու ող-

բեր դա կան մաՀվան լուրըէ Լեղինա կը բերում Է փաստական նյութեր, որոնք ցույց են 

տալիս, թե Չերնիշևսկին ինչպիսի կարևոր նշանակություն Էր տալիս Անդրկովկասի ժո-

ղովուրդն երի ստեղծագործ ությանն ու կուլտուրական ժառանգությանը, մեծ Հետաքրքրու-

թյամբ ղբաղվում Անդրկովկասի ժողովուրղների դրականության գա ր գա ց մ ան Հար ցեր ովէ 

գրքում բերված են մեծ քանակությամբ փաստական նյութերէ որոնք ցույց են 

տալիս, թե ինչպես ցարական կառավաբությունր իր գրաքննական օրգանների միջոցով 

մասսայաբար արղելում Էր աղդային լեւզուներով տպաղրության պատրաստած Հրատարա-

կությունն երըք վարձելով ամեն կերպ կասեցնել ճնշված ժողովուրղների աղգային ինք-

նադիտակցութ յան գա ր գա Ա մ ան պատմական պրոցեսըէ Ցարական գր աքնն ու թյուն ը առանձ-

նապես Համառորեն արգելակում Էր այնպիսի աղդային Հրատարակություննեբ, որոնց 

մեֆ իրենց մար^Աացուէէէւ Էր գտնում ռուս ժողովրդի Հետ բոլոր աղգերի աշխատավորն ե ր ի 

բարեկամությունն ու Համա գործակցութ յունը ամրապնդելու անՀ րաժեշտութ յուն ը է Ցարա-

կան գրաքննությունը արգելքի տակ Էր դնում Արով յանի, Միք. Նալբանդյանի, Րաֆֆու, 

Պատկան յանի և մյուս Հայ նշանավոր գրողների՚ երկերի տպա ղր ութ յունըէ Գի րք ը պարու-

նակում Է Հարուստ նյութ եր է որոնք ցույց են տա լի и , թե ինչպիսի աՀավոր պատնեշ Էր 

ներկայացնում ցարիղմը ի դեմս իր նողկալի գրաքննության Հայ դրականության ւզար-

գացման ճանասլարՀին' Ցարական ղրաքնն ութ յունը անողոքաբար հնձում Էր այն բոլոր 

երկերը ք որոնք տոգորված Էին աղատասիրությամր և ձեռնտու չէին ցարական կարգերին! 

Րրավացի է ղրքի Հեղինակը, երբ ղրում է• (Մ ինչև օրս դեռ մ ի ան գա մ ա յն անբավարար 

է ուսուսս ա и ի ր ված գրական շատ Հուշարձանների գ րաքննական պատմությունը, մ ինչ-

դե ո այն պար ունակում է արժեքավոր և Հետաքրքիր շատ բան , որոնք երբեւէե մ ի ան գա-

՛ք ա յն նոր ձևով են բացաՀայտում Հեղինակային տեքստը, այս կամ այն գեղարվեստական 

ստեղծագործության իմաստն ու նշանակությունըУ (Է9 255յէ 

ք Գեղարվեստական դրականության թարդմանութ յունները և գրաքննութ յունըէ 

գլխում Հանգամանորեն ցույց Է տրվում, որ ցարական գրաքննությունը արգելակում Էր 

ռուս գեղարվեստական դրականությանդ Հատկապես պրողրեսիվ ու ռևո լյուցիոն բովանդա-

կություն ունեցող նշանավոր երկերի Հայերեն թար դմպնութ յունն եր ի չ ինչպես նաև Հայ 

նշանավոր պրողրեսիվ դրողների երկերի ռուսերեն թարգմանությունների տպագրու— 

թ յունըէ Րայց չնայած ցար ական գրաքննության Հարուցած խոչընդոտներին, ռուս գե-

ղարվեստական դրականության նշանավոր երկերը Հայերեն թարգմանվում, տպագրվում 

Էին և դառնում մասսաների սեփականութ յունըէ Այգ շնորՀակալ գործին ան մ ի Դա կան 

մասնակցություն են ունեցել 19—րդ դարի և 20—րդ դար ի սկղբի գրեթե բոլոր Հայ նշանա-

վոր գրողներըէ Ինչպես նաև Հայ Հասարակայնությունը ժամանակին Հաղորդակից Էր լի-

նում ռուս աշխարՀաՀոչակ գեղարվեստական ղրականությանըէ Գրքի Հեղինակը, այստեղ 

Հատկապես ըն դգծում՝ Է Ցու. Վեսելովսկու, 4%, Р ր յո լսովի և Մ՛ Գորկու խաղացած բացա-

ռիկ կարևոր դերը Հայ նշանավոր գ րողների երկերի ռուսերեն թար գ մանու.թյան, Հրատա-

րակման ու ռուս Հա սա րա կա յն ութ յան սեփականությունը դարձնելու գործում է 

Գրախոսվող աշխատության վերջին դլխում Հեղինակը ցույց Է տալիս, ինչպես պրո-

լետարիատի Հանճարեղ առաջնորդ Վ. /*• Լենին ի և նրա Հավատարիմ աշակերտներ՝ Ատ. 

ՇաՀումյանի р Ս, Ս պան դա բ յանի , /». Կնուն յանցի եռանդուն Հանքերով ստեղծվում ու 

ղարգանում Է Հայ բռլշեիկյան մամսւլշէ 



ղ04 Գրախոսություն և քննադատություն 

Աշխատության Հեղինակը Նախքան Հայ մամուլի և ցարական գրաքննության պատ-

մության կոնկրետ Հարցերին անցնելը, բազմակողմանիորեն լուսաբանում է ռուս ժողո-

վըրղի Հետ Հայ ժողովրդի ո՛.ներած քաղաքական, կուլտուրական և գրական փոխՀարա-

բերա թյուններըէ Ընթերցողը գրքից կարող է ստանալ շատ արժեքավոր ու Հարուստ 

տեղեկություններ ռուս Լ Հայ ժողովուրգների գարավոր բարեկամության ու Համագոր-

ծակցության, գրական ու կուլտուրական կասլերի մ ասին։ 

Գրքում ցույց է տրվում, որ Հայ դեմոկրատական մամուլի պայքարը ցարական 

գրաքննության գեմ գա ըստ էության պայքար էր բ ուրժ ուա֊կա չվածա տ ի ր ա կան միապե-

տության ոետկցիոն գաղափարախոսության գեմ և ուղի էր Հարթում Հայ առածավոր քա-

ղաքական, սոցիոլոգիական, փիլիսոփայական մտքի ղարղացման Համարէ Գրքի Հեղինա-

կին ՀաԳողվել Է փաստական Հարուստ նյութերի Հիման վրա մերկացնել ցարական գրա-

քննության ոեակցիոն գերը Հայ գրականության ու կուլտուրայի ղարղացման ասպար ե -

ղում է 

Աշխատությանն կցված են շատ արժեքավոր փաստաթղթեր, որոնք մերկացնա մ են 

ցարական ինքնակալս» թյանը, որը Հանգես Էր գալիս իրրե. Ռուսաստանում բնակվող ազ-

գերի լուսավորության ու կուլտուրայի ոխերիմ թշնամիէ 

Ցանկալի Է, որ Ս, Գ. Արեշյանի է Հայ մամուլը և ցարական ղրաքննությունը» ար-

ժեքավոր գիրք/Հ Հրատարակվի նաև. Հայերենէ 

Ա. ՀԱՐՈԻԹՑՈՒՆՑԱՆ 




